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This documentation provides safety and compliance information about Oracle hardware.

e Audience — Technicians, system administrators, authorized service providers, and trained
hardware service personnel who have been instructed on the hazards within the
equipment and are qualified to remove and replace hardware.

* Required knowledge — Advanced experience working with hardware

Documentation Accessibility

For information about Oracle's commitment to accessibility, visit the Oracle Accessibility
Program website at https://www.oracle.com/corporate/accessibility/.

Access to Oracle Support for Accessibility

Oracle customers that have purchased support have access to electronic support through My
Oracle Support. For information, visit https://www.oracle.com/corporate/accessibility/learning-
support.html#support-tab.

Diversity and Inclusion

Oracle is fully committed to diversity and inclusion. Oracle respects and values having a
diverse workforce that increases thought leadership and innovation. As part of our initiative to
build a more inclusive culture that positively impacts our employees, customers, and partners,
we are working to remove insensitive terms from our products and documentation. We are also
mindful of the necessity to maintain compatibility with our customers' existing technologies and
the need to ensure continuity of service as Oracle's offerings and industry standards evolve.
Because of these technical constraints, our effort to remove insensitive terms is ongoing and
will take time and external cooperation.

Feedback

Provide feedback about this documentation at http://www.oracle.com/goto/docfeedback
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English
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To receive a copy of the latest Declaration of Conformity (DoC) for the product, contact either
your local Oracle sales representative or send an email to:
Compliance_Request WW_GRP@oracle.com.

Pour recevoir une copie de la derniére déclaration de conformité pour le produit, contactez
votre représentant commercial local Oracle ou envoyez un courriel a I'adresse suivante :
Compliance_Request WW_GRP@oracle.com.

Wenn Sie eine Kopie der neuesten Konformitatserklarung fiir das Produkt erhalten mochten,
wenden Sie sich entweder an den Oracle Vertriebsbeauftragten vor Ort, oder fordern Sie sie
per E-Mail unter der folgenden Adresse an: Compliance_Request WW_GRP@oracle.com.

Per ricevere una copia della Dichiarazione di conformita (DoC, Declaration of Conformity) piu
recente del prodotto, contattare il rappresentante delle vendite Oracle locale oppure inviare un
messaggio di posta elettronica all'indirizzo: Compliance_Request WW_GRP@oracle.com.

Portugués (Brasil)

Espanol

=N
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Para receber uma copia da mais recente Declaracéo de Conformidade (DoC) do produto,
entre em contato com o representate de vendas local da Oracle ou envie um email para:
Compliance_Request WW_GRP@oracle.com.

Para recibir una copia de la Declaracién de conformidad mas reciente del producto, péngase
en contacto con su representante local de ventas de Oracle o envie un mensaje de correo
electrénico a: Compliance_Request WW_GRP@oracle.com

8@ DO HEHF D Declaration of Conformity (DoC) DE L % % 7EL S ICIE. Oracle DEHEBYHE(IC
BEIWEDLHE WA < H, Compliance_Request WW_GRP@oracle.com £ TX—J)L&EHEY)
IV,
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000 00 00 Doc(Declaration of Conformity) 0000 0000 00 000 00 00000 0o0do
Compliance_Request WW_GRP@oracle.com 00 00000 00000.
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ZEINEIX BBRF Declaration of Conformity (DoC) BIA, FHEIRIEE A Oracle $RER
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Restriction of Hazardous Substances (RoHS)

English

Francalis

Deutsch

ltallano

To view information on Oracle products for the topics of Restriction of Hazardous Substances
(RoHS) and Oracle's use of potentially hazardous substances, either contact your local Oracle
sales representative or go to the web address: http://www.oracle.com/us/products/applications/
green/harmful-substances-185039.html

Pour afficher les informations des produits Oracle relatives aux rubriques de restriction de
l'utilisation de certaines substances dangereuses (RoHS) et a l'utilisation par Oracle de
substances potentiellement dangereuses, contactez votre représentant commercial Oracle ou
accédez a l'adresse Web : http://www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-
substances-185039.html

Fur Informationen zu Oracle-Produkten, fir die die RoHS-Richtlinien gelten, und zur
Verwendung potenziell gefahrlicher Stoffe durch Oracle, wenden Sie sich entweder an lhren
zustandigen Oracle-AufRendienstmitarbeiter oder besuchen die Webadresse: http://
www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-substances-185039.htmi

Per informazioni sui prodotti Oracle in merito alla Limitazione delle sostanze pericolose e
all'uso di sostanze potenzialmente pericolose da parte di Oracle, rivolgersi al rivenditore Oracle
di zona o andare all'indirizzo Web: http://www.oracle.com/us/products/applications/green/
harmful-substances-185039.html

Portugués (Brasil)

Espanol

ORACLE

Para exibir informag&es sobre os tdpicos de RoHS (Restriction of Hazardous Substances) dos
produtos Oracle e 0 uso de substancias potencialmente perigosas por parte da Oracle, entre
em contato com o representante de vendas local ou acesse o endereco Web: http://
www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-substances-185039.htmi

Para ver informacion sobre productos Oracle relacionada con la Restriccién de sustancias
peligrosas (RoHS) y el uso de sustancias potencialmente peligrosas por parte de Oracle,
péngase en contacto con el representante de ventas de Oracle local o visite el sitio web: http://
www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-substances-185039.htmi
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BFEEEYEFERTIRIES (ROHS) D MY VI % Oracle #HDIEHR. & & U Oracle H°
FRATEENLREEMEDOBRICOWVWTIE, HIHOD Oracle EXBYEFICBBWVEDHLE WL
2 RO Web 7 RLRZSIRL T ZE W, http://www.oracle.com/us/products/
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000 000 RoHS(Restriction of Hazardous Substances) 000 0000 000 00 00 000 00 000 000 00 00 00000 00000 00 0
000 DO0000. http://www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-
substances-185039.html

3 LB

INEMAR Oracle X@ER [EEMEYERFIIES (RoHS)! #1 Oracle FERBELEEMHMESEE
BHMERE, FEEEM Oracle $#ERFKIFIE THUMBLL : http://www.oracle.com/us/
products/applications/green/harmful-substances-185039.html
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Names and Contents of Toxic or Hazardous Materials Contained in the Product

RIELHE : SRaETITHE

Equipment Name: Session Border Controller
S FRRAME R HILBRH

A & X AEX %RMX | ZR-XKX #BX —H
(Pb) (Hg) (cd) (Cr*®) (PBB) (PBDE) BX
(BBP;DB
P;DEHP;
DIBP)

RIS -
CPU

L] -

Memory

TR R B RETE R -
Disk and Solid State Drive

BEFAR -
Expansion cards/boards
£E -
Cables
T -
Tape Drive
R -
Power Supply
HE2R -
Rack

o O O O] O O o O
o O] O O O O o O
o] O] O O O 0O O O
o] O] O O O O O O
o] O] O O O O O O
ol O] O O O O O
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HEaE  SEARTHE

Equipment Name: Session Border Controller

B FRAYE R HE L2

Unit

" & % X AEX  |swmR [sm-RR s
(Pb) (Ho) (Cd) (Cr*) (PBB) (PBDE) %

(BBP;DB
P;DEHP;
DIBP)

L7 5 - O O O O O O

Enclosure

A - O O O O O O

Fan

R - O O O O O O

Main Boards

Lol - O O O O O O

Switch

CD/DVD Y54 - O O O O O O

CD/DVD Drive

#E 1. B 0.1wt% " X “HBH 0.01wtn” {RIERANEE St EEBEE LS8R X,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt%" indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.

"% 2O REFRRAVEZEILEEREHE LS SR ENX,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

%% 3. " RIERRRAME AHIRIER,

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

% 4. XN _RBEX = X _RB= 2-2&E &) X (DEHP) : % 0.1%, #X_FRETEXRX (BBP) : % 0.1%, #F
KZBE#E=-TKX (DBP) : &% 0.1%, #MX-_HE_ETKX (DIBP) : &% 0.1%

Note 4: Phthalates = Bis(2-Ethylhexyl) phthalate (DEHP): max 0.1%, Benzyl butyl phthalate (BBP): max 0.1%, Dibutyl
phthalate (DBP): max 0.1%, Diisobutyl phthalate (DIBP): max 0.1%

X3z

B EE * Oracle X EEMNXBRE (Restriction of Hazardous Substance, RoHS) L&
Oracle XiBHEEEMXWHEASEXMWER, K5ELHM Oracle XEREXXRSHXNXLLT
Web ik : http://www.oracle.com/us/products/applications/green/harmful-
substances-185039.html

NearreRsaSNXEATRNEHREE

Names and Contents of Toxic or Hazardous Materials Contained in the Product
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BT FEaEUXMTHR
Part Name N N
X & X AU/ %RXNX | %R-XKX XX—H
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE) X

(BBP;DB
P;DEHP;
DIBP)

rg X2 35 X 0 0 o} o} o) o}

CPU

X#& X o) o} o} o} o) o}

Memory

XXX 25 & EXEX X 0 o) o} o} o) o)

Disk and Solid State Drive

XEE/H&R X o) o} o} o} o) o}

Expansion cards/boards

XX X (@] (@] (@] (0] O O

Cables

BXHN X o) o} o} o} o) o}

Tape Drive

Xig X o) 0 o} o) o) o}

Power Supply

M X 0 0 0 o} o} o}

Rack

n=E X 0 0 o} o} 0 0

Enclosure

X&E X o) 0 o} o) o) o}

Fan

Xt o) o) o o} o) o) o}

Battery

R X (@] (e} (e} (e} (@] (@]

Main Boards

X X o) 0 o o} o) o}

Switch

CcD/DVD XX &% X o) 0 o o} o) o}

CD/DVD Drive

XIZF M HE SI/T 11364 Fifll, This table is prepared according to SJ/T 11364.

0 : RRXBEEEMXEXEBARE XM RPN E 297 GB/T 26572 KANXEHREERIUT.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the
limit requirement in GB/T 26572.

O0: XX=BEEX = XX =R = (2-Z#C X&) X (DEHP) : R ASE 0.1%, XXZ=RETNXNX (BBP) : RASE 0.1%,
XX—mHE#_TX (DBP) : &K&& 0.1%, XX Z-_HBE_-RTX (DIBP) : RXE= 0.1%

O: Phthalates = Bis(2-Ethylhexyl) phthalate (DEHP): max 0.1%, Benzyl butyl phthalate (BBP): max 0.1%, Dibutyl phthalate
(DBP): max 0.1%, Diisobutyl phthalate (DIBP): max 0.1%

X : REINEEEEMNELEX AN E— X RHHNEE8E GB/T 26572 KMEXEMREE R, (EXTELKX, &
EXNXIERNX ERFIT X" ERNERERENXTX—5 X, )

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this

part is above the limit requirement in GB/T 26572. (Enterprises may further provide in this box technical explanation for
marking "X" based on their actual conditions.)
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Product Take Back and Recycling

English

Francalis

Deutsch

ltallano

To view information on Oracle products for Product Take Back & Recycling, either contact your
local Oracle sales representative or go to the web address: https://www.oracle.com/it-
infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

Pour afficher des informations sur la récupération & le recyclage des produits Oracle,
contactez votre représentant commercial Oracle ou accédez a I'adresse Web : https://
www.oracle.com/it-infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

Far Informationen zu Oracle-Produkten, fir die die Produktriicknahme- und
Recyclingrichtlinien gelten, wenden Sie sich entweder an Ihren zustandigen Oracle-
AuRendienstmitarbeiter oder besuchen die Webadresse: https://www.oracle.com/it-
infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

Per informazioni sui prodotti Oracle in merito al Ritiro e riciclo del prodotto, rivolgersi al
rivenditore Oracle di zona o andare all'indirizzo Web: https://www.oracle.com/it-infrastructure/
take-back-and-recycling/index.html

Portugués (Brasil)

Espaniol

=N

ORACLE

Para exibir informagdes sobre Coleta e Reciclagem de Produtos Oracle, entre em contato com
o representante de vendas local ou acesse o endereco Web: https://www.oracle.com/it-
infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

Para ver informacion sobre productos Oracle relacionada con la Retirada y el reciclaje del
producto, péngase en contacto con el representante de ventas de Oracle local o visite el sitio
web: https://www.oracle.com/it-infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

Oracle H@DiRMmE Y4 ZILDOFEMIE, HiIKD Oracle EEBELHEICEBWVWEDE WL
HRD Web 7 KL ZAESHR L T X W, https://www.oracle.com/it-infrastructure/take-back-
and-recycling/index.html
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il

(00 000 00 0 00D 00 000 000 00 000 00 00000 00000 00 0 000 000000 https://www.oracle.com/it-infrastructure/
take-back-and-recycling/index.html

3 LB

NEHAR Oracle K@K IXREWEEFH] WIERRENR, Fa:EH Oracle SHENR KRR
FETFFUBUE : https://www.oracle.com/it-infrastructure/take-back-and-recycling/index.html

X3z

ENXEHE X Oracle X@H N REIKWSBHAWER, XS5ELHA Oracle XERKRNXRHX
XILLF Web #biik @ https://www.oracle.com/it-infrastructure/take-back-and-recycling/index.html
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Regulatory Compliance Statements

Your Oracle product is marked to indicate its compliance class:

International

International CISPR32 Class A Notice

Federal Communications Commission (FCC) — USA FCC Class A Notice

FCC Class B Notice

Industry Canada Equipment Standard for Digital Equipment ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A

(ICES-003) — Canada

ICES-003 Class B Notice - Avis NMB-003, Classe B

Voluntary Control Council for Interference (VCCI) — Japan 72X AVCCIEHEIZDWT

75X BVCCIE#|[CDWT

Bureau of Standards Metrology and Inspection (BSMI) — BSMI Class A Notice

Taiwan

Certification and Accreditation Administration of the People's | CCC Class A Notice

Republic of China (CNCA) — China

Korea Communications Commission (KCC) — Korea Korean Class A Notice

Please read the appropriate section that corresponds to the marking on your Oracle product
before attempting to install the product.

International CISPR32 Class A Notice

Operation of this equipment in a residential environment could cause radio interference.

FCC Class A Notice

ORACLE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if it
is not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely
to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference
at his own expense.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by Oracle may
void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

500 Oracle Parkway, Redwood Shores, CA 94065 US
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FCC Class B Notice

www.oracle.com

FCC Class B Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by Oracle may
void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

500 Oracle Parkway, Redwood Shores, CA 94065 USA

www.oracle.com

ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

ICES-003 Class B Notice - Avis NMB-003, Classe B

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

2S5 A AVCCIEEIZDWT

CDEEIF, V7AAREBTYT, COREZEETRETHEAT I LERBELSISEITZ
EDBYVEY, ZOBBICIERAENBENLANKREET 2L IBERSIND DY ET,
VCCI - A
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72 X BVCCIEAEEIZDWT

25 ABVCCIEEIZDWT

CDEBIFX, VSABIEREMEETY, COEEBR, REBECHERATZZEAEMEL
TWET A, COEEBNSTAPTLEY a VvSERIGEELTHEREINS ., SEREEA
BlERZTZENHYET, BIRGFAEICHK > TELWVERYIEWE LTTFIL,

BSMI Class A Notice

CNS13438 - BSMI Class A Notice: The following statement is applicable to products shipped
to Taiwan and marked as Class A on the product compliance label (optional).

EEMAE . LARBEERARMNRG, REEREPERE, TREEKTIRED, &£ LERS
MTF, EREESHERRIELEENHRK,

CNS15936 - BSMI Class A Notice: The following statement is applicable to products shipped
to Taiwan and marked as Class A on he product compliance label (optional).

BE: AEAEHTE, FNRTEZESIFEAREERE,

CCC Class A Notice

The following statement is applicable to products shipped to China and marked with “Class A”
on the product's compliance label.

AN A XN &G, FEEXES, XXaTRERIXXFX. ZX#HERT, "EH
FAXXE FXRER G X "I 17 B9

Korean Class A Notice

ORACLE

The following is the Korean Class A Broadcasting and Telecommunication Products for
Business Purpose Statement.

0 000 D0DCAD) 0000ooono 000 00 Dooo 0 00 000oo 000, 0000 0000 0000 00 0000 000,
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Safety Agency Compliance Statements

Read this section before beginning any procedure. The following text provides safety
precautions to follow when installing an Oracle product.

Safety Precautions

Conformité aux normes de sécurité

Einhaltung sicherheitsbehérdlicher Vorschriften
Dichiarazioni di conformita alle norme di sicurezza
Normas de Conformidade da Agéncia de Seguranca
Normativas de seguridad

BAEE

0oo

R

GzNzD 8

Nordic Lithium Battery Cautions

Nordic Power Distribution Cautions

Nordic Grounded Socket Cautions

Safety Precautions

For your protection, observe the following safety precautions when setting up your equipment:

ORACLE

Follow all cautions and instructions marked on the equipment.

Ensure that the voltage and frequency of your power source match the voltage and
frequency inscribed on the equipment’s electrical rating label.

Never push objects of any kind through openings in the equipment. Dangerous voltages
may be present. Conductive foreign objects could produce a short circuit that could cause
fire, electric shock, or damage to your equipment.

This product is intended for restricted access whereby access is controlled through the use
of a means of security (for example, key, lock, tool, badge access) and personnel
authorized for access have been instructed on the reasons for the restrictions and any
precautions that need to be taken.

Do not directly connect this product to outdoor metallic communications cables. Always
connect the product to outdoor metallic communications cables using a protection device
that is designed for direct connection to outdoor metallic communications cables (such as
a switch or router), or use optical non-metallic communications cables upon leaving the
building.

Do not directly connect this product to outdoor power cables.

— For AC Power, connect the product only to an indoor power distribution system that
uses current-limiting circuit breakers for AC power.
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Safety Precautions

— For DC Power, connect the product only to earthed power systems that are completely
contained within one building.

* Required or recommended use of hearing protection devices in the workplace vary among
global regions. Check your local regulations for noise level exposure limits in the workplace
that apply to your installation of Oracle equipment and appropriate use of personal
protection equipment.

Symbols

The following symbols may appear in this book or on your Oracle product:

Caution: There is a risk of personal injury and equipment damage. Follow the instructions
provided in the Oracle product documentation or displayed on the product.

Caution: Hot surface. Avoid contact. Surfaces are hot and may cause personal injury if
touched.

Caution: Hazardous voltages are present. To reduce the risk of electric shock and danger to
personal health, follow the instructions.

A
A
A\
Ao

Depending on the type of power switch your device has, one of the following symbols may be
used:

| On: Applies AC power to the system.

O Off: Removes AC power from the system.

0
Modifications to Equipment

Do not make mechanical or electrical modifications to the equipment. Oracle is not responsible
for regulatory compliance of a modified Oracle product.

Standby: The On/Standby switch is in the standby position.

Placement of an Oracle Product

Restricted Access Area — Equipment is intended for installation in a Restricted Access Area.

Caution:

Do not block or cover the openings of your Oracle product. Never place an Oracle
product near a radiator or heat register. Failure to follow these guidelines can cause
overheating and affect the reliability of your Oracle product.

ORACLE -
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Safety Precautions

SELV/ES1 Compliance

Safety status of I/O connections comply to SELV/ES1 requirements.

Power Cord Connection

Caution:

High touch current. Earth connection essential before connecting supply. These
symbols indicating high touch current may be displayed on your Oracle system.

A DG

Caution:

Oracle products are designed to work with power systems having a grounded neutral
(grounded return for DC-powered products). To reduce the risk of electric shock, do
not plug Oracle products into any other type of power system. Contact your facilities
manager or a qualified electrician if you are not sure what type of power is supplied to
your building.

Caution:

Not all power cords have the same current ratings. Do not use the power cord
provided with your equipment for any other products or use. Household extension
cords do not have overload protection and are not meant for use with computer
systems. Do not use household extension cords with your Oracle product.

The following caution applies only to devices with a Standby power switch:

Caution:

The power switch of this product functions as a standby type device only. The power
cord serves as the primary disconnect device for the system. Be sure to plug the
power cord into a grounded power outlet that is nearby the system and is readily
accessible. Do not connect the power cord when the power supply has been
removed from the system chassis.

The following caution applies only to devices with multiple power cords:

ORACLE -
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Safety Precautions

Caution:

For products with multiple power cords, all power cords must be disconnected to
completely remove power from the system.

A | A

and/or

A A F

~EB
~_EB

Battery Warning

ORACLE

Caution:

There is danger of explosion if batteries are mishandled or incorrectly replaced. On
systems with replaceable batteries, replace only with the same manufacturer and
type or equivalent type recommended by the manufacturer per the instructions
provided in the product service manual. Do not disassemble batteries or attempt to
recharge them outside the system. Do not dispose of batteries in fire. Dispose of
batteries properly in accordance with the manufacturer’s instructions and local
regulations. Note that on Oracle CPU boards, there is a lithium battery molded into
the real-time clock. These batteries are not customer replaceable parts.

Caution:

For product installed in California, USA: This product may contain a time-of-day
battery which may contain perchlorate where special handling may apply. See http://
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Safety Precautions

Energy Storage Module Caution

Caution:

There is a danger of shock or equipment damage if energy storage modules are
mishandled or incorrectly replaced. When replacing the energy storage modules, use
only replacement modules that have been provided by Oracle, following the
instructions provided in the product service manual. Do not disassemble modules or
attempt to recharge them outside of the system. Do not dispose of the modules;
instead, return them to Oracle in accordance with Oracle procedures for the product.

System Unit Cover

You must remove the cover of your Oracle computer system unit to add cards, memory, or
internal storage devices. Be sure to replace the cover before powering on your computer
system.

Caution:

Do not operate Oracle products without the cover in place. Failure to take this
precaution may result in personal injury and system damage.

Rack System Instructions

ORACLE

The following or similar rack-mount instructions are included with the installation instructions:

» Elevated Operating Ambient — If installed in a closed or multi-unit rack assembly, the
operating ambient temperature of the rack environment may be greater than room
ambient. Therefore, consideration should be given to installing the equipment in an
environment compatible with the maximum ambient temperature (Tma) specified by the
manufacturer.

* Reduced Air Flow — Installation of the equipment in a rack should be such that the
amount of air flow required for safe operation of the equipment is not compromised.

* Mechanical Loading — Mounting of the equipment in the rack should be such that a
hazardous condition is not achieved due to uneven mechanical loading.

e Circuit Overloading — Consideration should be given to the connection of the equipment
to the supply circuit and the effect that overloading of the circuits might have on
overcurrent protection and supply wiring. Appropriate consideration of equipment
nameplate ratings should be used when addressing this concern.

* Reliable Earthing — Reliable earthing of rack-mounted equipment should be maintained.
Particular attention should be given to supply connections other than direct connections to
the branch circuit (for example, use of power strips).

e Stability Hazard — The rack may tip over causing serious personal injury. Before
extending the rack to the installation position, read the installation instructions. Do not put
any load on the slide-rail mounted equipment in the installation position. Do not leave the
slide-rail mounted equipment in the installation position.
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Safety Precautions

Caution:

Slide/rail mounted equipment must not be used as a shelf or workspace.

Rack System Warnings

ORACLE

The following warnings apply to Racks and Rack Mounted systems.

Caution:

For safety, equipment should always be loaded from the bottom up. That is, install
the equipment that will be mounted in the lowest part of the rack first, then the next
higher systems, etc.

Caution:

To prevent the rack from tipping during equipment installation, the anti-tilt bar on the
rack must be deployed.

Caution:

To prevent extreme operating temperature within the rack insure that the maximum
temperature does not exceed the product's ambient rated temperatures.

Caution:

To prevent extreme operating temperatures due to reduced airflow consideration
should be made to the amount of air flow that is required for a safe operation of the
equipment.

Caution:

Take adequate precautions when moving a rack or library that contains rack-installed
equipment. The weight of some rack equipment may have altered the rack or library
center of gravity and could cause an overbalance/tip condition during a move.
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Caution:

For tape libraries, ensure that the equipment to be installed in the rack has UL
Listing, CSA or C-UL Certification, and is CE marked.

Laser Compliance Notice

Your Oracle product may contain Class 1M Laser Transceivers or a Class 1 Laser, as defined
by IEC 60825-1.

Caution:

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those
specified in Oracle product documentation may result in hazardous radiation
exposure. Do not view laser beam directly with optical instruments.

CD and DVD Devices

The following caution applies to CD, DVD, and other optical devices.

Caution:

Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

Mechanical Hazard Markings

Caution:

To reduce the risk of contact with voltages, energy or mechanical parts at hazardous
levels, do not place hands behind or through openings displaying either of the
symbols below.

A

AD| @
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Conformité aux normes de sécurité

Caution:

Hazardous moving parts. Keep away from moving fan blades.

Restricted Access Area

Equipment is intended for installation in Restricted Access Area.

Stability Hazard

The rack may tip over causing serious personal injury.

Before extending the rack to the installation position, read the installation instructions.

Do not put any load on the slide-rail mounted equipment in the installation position.

Do not leave the slide-rail mounted equipment in the installation position.

Conformité aux normes de sécurité

Veuillez lire attentivement cette section avant de commencer. Ce texte traite des mesures de
sécurité qu'il convient de prendre pour l'installation d’'un produit Oracle.

Mesures de sécurité

Pour votre sécurité, nous vous recommandons de suivre scrupuleusement les mesures de
sécurité ci-dessous lorsque vous installez votre matériel :

ORACLE

Suivez tous les avertissements et toutes les instructions inscrites sur le matériel.

Assurez-vous que la tension et la fréquence de votre source d'alimentation correspondent
a la tension et a la fréquence indiquées sur I'étiquette de la tension électrique nominale du
matériel

N'introduisez jamais d'objets quels gu'ils soient dans les ouvertures de I'équipement. Vous
pourriez vous trouver en présence de hautes tensions dangereuses. Tout objet étranger
conducteur risque de produire un court-circuit pouvant présenter un risque d'incendie ou
de décharge électrique, ou susceptible d'endommager le matériel.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des zones a acceés limité, dans lesquelles les
acces sont contrélés au moyen de systemes de sécurité (par exemple, a clé, verrou,
dispositif ou badge). Le personnel autorisé a accéder a ces zones doit avoir été
préalablement informé des raisons justifiant la limitation des accés et de toutes les
précautions a prendre.

Ne connectez pas directement ce produit a des cables de communication métalliques
situés a I'extérieur. Pour connecter ce produit a des cables de communication métalliques
situés a I'extérieur, utilisez toujours un appareil de protection prévu a cet effet
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(commutateur ou routeur). Vous pouvez également utiliser du cable optique non métallique
a I'extérieur du batiment.

« Ne connectez pas directement ce produit a des cables électriques situés a I'extérieur.

— Avec du courant alternatif, le produit ne peut étre connecté qu’'a un systeme électrique
intérieur qui utilise des disjoncteurs limiteurs de courant alternatif.

— Avec du courant continu, le produit ne peut étre connecté qu’a un systéme électrique
raccordé a la terre compris dans les limites d’un seul batiment.

* L'obligation ou la recommandation d'utiliser un dispositif de protection anti-bruit sur le lieu
de travail varie selon les régions. Consultez la réglementation locale pour connaitre les
limites d'exposition au bruit sur le le lieu de travail qui s'appliquent a votre équipement
Oracle et les dispositifs de protection personnelle appropriés.

Symboles

Vous pouvez trouver les symboles suivants dans ce manuel ou sur votre produit Oracle :

Mise en garde : Vous risquez d'endommager le matériel ou de vous blesser. Suivez les
instructions fournies dans la documentation du produit Oracle.

Mise en garde : Surfaces brillantes. Evitez tout contact. Les surfaces sont brilantes. Vous
risquez de vous blesser si vous les touchez.

Mise en garde : Tensions dangereuses. Pour réduire les risques de décharge électrique et
de danger physique, observez les consignes indiquées.

A
A
A\
Ao

Selon le type d'interrupteur marche/arrét dont votre appareil est équipé, I'un des symboles
suivants sera utilisé :

| On : Met le systéme sous tension alternative.

O Off : Met le systeme hors tension alternative.

&
Modification du matériel

N'apportez aucune modification mécanique ou électrique au matériel. Oracle décline toute
responsabilité quant a la non-conformité éventuelle d'un produit Oracle modifié.

Standby : L'interrupteur Marche/Veille est sur la position de veille.

Positionnement d’un produit Oracle

EMPLACEMENTS A ACCES RESTREINT - Les matériels sont destinés a étre installés dans
des EMPLACEMENTS A ACCES RESTREINT.

ORACLE -
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Caution:

Evitez d'obstruer ou de recouvrir les orifices de votre produit Oracle. N'installez
jamais un produit Oracle prés d'un radiateur ou d'une source de chaleur. Si vous ne
respectez pas ces consignes, votre produit Oracle risque de surchauffer et son
fonctionnement en sera altéré.

Conformité SELV/ES1

Le niveau de sécurité des connexions E/S est conforme aux normes SELV/ES1.

Caution:

Courant de contact élevé. Etablissez une connexion a la terre avant de brancher
I'équipement. Votre systéme Oracle peut porter les symboles suivants indiquant un
courant de contact élevé.

A DG

Connexion du cordon d'alimentation

Caution:

Les produits Oracle sont congus pour fonctionner avec des systémes d'alimentation
équipés d'un conducteur neutre relié a la terre (conducteur neutre pour produits
alimentés en CC). Pour réduire les risques de décharge électrique, ne branchez
jamais les produits Oracle sur une source d'alimentation d'un autre type. Contactez le
gérant de votre batiment ou un électricien agréé si vous avez le moindre doute quant
au type d'alimentation fourni dans votre batiment.

Caution:

Tous les cordons d'alimentation ne présentent pas les mémes caractéristiques
électriques. Les cordons d'alimentation & usage domestique ne sont pas protégés
contre les surtensions et ne sont pas congus pour étre utilisés avec des ordinateurs.
N'utilisez jamais de cordon d'alimentation a usage domestique avec les produits
Oracle.

L'avertissement suivant s'applique uniquement aux systemes équipés d'un interrupteur Veille :
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Caution:

L'interrupteur d'alimentation de ce produit fonctionne uniguement comme un
dispositif de mise en veille. Le cordon d'alimentation constitue le moyen principal de
déconnexion de l'alimentation pour le systéme. Assurez-vous de le brancher dans
une prise d'alimentation mise a la terre prés du systéme et facile d'accés. Ne le
branchez pas lorsque l'alimentation électrique ne se trouve pas dans le chassis du
systeme.

L'avertissement suivant s'applique uniqguement aux systéemes équipés de plusieurs cordons
d'alimentation :

Caution:

Pour mettre un systeme équipé de plusieurs cordons d'alimentation hors tension, il
est nécessaire de débrancher tous les cordons d'alimentation.

A | A

et/ou

A A F

=EB
-EB

Mise en garde relative aux batteries

ORACLE

Caution:

Les batteries risquent d’exploser en cas de manipulation maladroite ou de
remplacement incorrect. Pour les systéemes dont les batteries sont remplacables,
effectuez les remplacements uniquement selon le modeéle du fabricant ou un modéle
équivalent recommandé par le fabricant, conformément aux instructions fournies
dans le manuel de service du systéme. N'essayez en aucun cas de démonter les
batteries, ni de les recharger hors du systéme. Ne les jetez pas au feu. Mettez-les au
rebut selon les instructions du fabricant et conformément a la législation locale en
vigueur. Notez que sur les cartes processeur de Oracle, une batterie au lithium a été
moulée dans I'horloge temps réel. Les batteries ne sont pas des pieces remplacables
par le client.
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Avertissement - Module de stockage d'énergie

Caution:

Si vous manipulez ou remplacez les modules de stockage d'énergie incorrectement,
vous risquez de les endommager ou de vous exposer a un choc électrique.
Remplacez les modules de stockage d’énergie uniquement par les modules de
remplacement que Oracle fournit, en veillant & respecter les instructions indiquées
dans le manuel d’entretien du produit. Ne démontez pas les modules. N'essayez pas
de les recharger hors du systéme. Ne jetez pas les modules, mais retournez-les a
Oracle conformément aux procédures Oracle relatives au produit.

Couvercle de l'unité

Pour ajouter des cartes, de la mémoire ou des périphériques de stockage internes, vous devez
retirer le couvercle de votre systéme Oracle. Remettez le couvercle supérieur en place avant
de mettre votre systéme sous tension.

Caution:

Ne mettez jamais des produits Oracle sous tension si leur couvercle supérieur n'est
pas mis en place. Si vous he prenez pas ces précautions, vous risquez de vous
blesser ou d'endommager le systeme.

Instructions de montage en rack

ORACLE

La mise en garde suivante s'applique aux racks et aux systémes montés en rack.

Température ambiante de fonctionnement élevée : en cas d'installation dans un chéassis
fermé ou contenant plusieurs appareils, la température ambiante de fonctionnement au
niveau du rack peut étre supérieure a la température ambiante de la piéce. En
conséquence, il convient de veiller a installer le matériel dans un environnement
compatible avec la température ambiante maximale (Tma), spécifiée par le fabricant.

Débit d'air réduit : 'installation du matériel dans un rack doit étre effectuée de facon a ne
pas compromettre le débit d'air nécessaire pour un fonctionnement sir de ce matériel.

Charge mécanique : le montage de I'équipement en rack doit étre réalisé de maniére a
éviter toute situation dangereuse résultant d'une charge déséquilibrée.

Surcharge de circuit : il convient de prendre les précautions nécessaires pour la
connexion du matériel au circuit d'alimentation et de réfléchir aux conséquences d'une
éventuelle surcharge des circuits sur la protection de surintensité et sur le cablage
d'alimentation. En l'occurrence, les valeurs nominales de la plaque signalétique du
matériel doivent étre prises en compte.

Mise a la terre fiable : une mise a la terre fiable du matériel monté en rack doit étre
assurée. Une attention toute particuliére est requise pour les raccordements d'alimentation
autres que ceux effectués directement sur le circuit principal (par exemple, en cas
d'utilisation de blocs multiprises).
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- Danger d’instabilité — Le rack peut basculer et provoquer des blessures corporelles

graves Avant d'étendre le rack en position d'installation, lire les instructions d’installation.
Ne pas charger I'équipement monté sur rail de glissiere en position d’installation. Ne pas
laisser I'équipement monté sur rail de glissiére en position d'installation.

Caution:

L'équipement monté sur glissiére/rail ne doit servir ni d'étagere ni d’'espace de travail.

Mise en garde relative au systeme en racks

ORACLE

La mise en garde suivante s'applique aux racks et aux systémes montés en rack.

Caution:

Pour des raisons de sécurité, le matériel doit toujours étre chargé du bas vers le
haut. En d'autres termes, vous devez installer, en premier, le matériel qui doit se
trouver dans la partie la plus inférieure du rack, puis installer le matériel sur le niveau
suivant, etc.

Caution:

Afin d'éviter que le rack ne penche pendant l'installation du matériel, tirez la barre
anti-basculement du rack.

Caution:

Pour éviter des températures de fonctionnement extrémes dans le rack, assurez-
vous que la température maximale ne dépasse pas la fourchette de températures
ambiantes du produit déterminée par le fabricant.

Caution:

Afin d'empécher des températures de fonctionnement extrémes provoquées par une
aération insuffisante, assurez-vous de fournir une aération appropriée pour un
fonctionnement du matériel en toute sécurité
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Caution:

Prenez les précautions adéquates pour déplacer un rack ou une bibliothéque qui
contient du matériel installé en rack. Le poids de certains équipements en rack ayant
pu modifier le centre de gravité du rack ou de la bibliothéque pourrait provoquer un
effet de contrepoids ou de déséquilibre durant le déplacement.

Caution:

Pour les bibliotheques de bandes, vérifiez que le matériel a installer dans le rack est
homologué UL, CSA ou C-UL, et porte la mention CE.

Avis de conformité des appareils laser

Votre produit Oracle peut contenir des appareils émetteurs/récepteurs de rayons laser de
classe 1M ou un laser de classe 1, tels que défini par la norme NF EN 60825-1.

Caution:

L'utilisation de contrbles ou d’ajustements, ou I'exécution de procédures autres que
ceux indiqués dans la documentation produit Oracle peut avoir pour effet I'exposition
a des radiations dangereuses. Ne pas regarder directement le faisceau laser a I'aide
d’instruments optiques.

Périphériques CD et DVD

L'avertissement suivant s'applique aux périphériques CD, DVD et autres périphériques
optiques :

Caution:

L'utilisation de contrbles et de réglages ou I'application de procédures autres que
ceux spécifiés dans le présent document peuvent entrainer une exposition a des
radiations dangereuses.

Indications de risque mécanique

ORACLE

Caution:

Pour réduire le risque de contacts électriques ou de contacts avec des parties
mécaniques a des niveaux dangereux, ne mettez pas vos mains derriére ou dans
des ouvertures munies d'un affichage comportant I'un des symboles ci-dessous.
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AD| @

Caution:

Pieces mobiles dangereuses. Tenez-vous éloigné des pales du ventilateur
lorsqu'elles sont en mouvement.

Emplacements a acces restreint

Les matériels sont destinés a étre installés dans des EMPLACEMENTS A ACCES
RESTREINT.

Danger d'instabilité
Le rack peut basculer et provoquer des blessures corporelles graves.
Avant d’étendre le rack en position d’installation, lire les instructions d’installation.
Ne pas charger I'équipement monté sur rail de glissiere en position d'installation.

Ne pas laisser I'équipement monté sur rail de glissiére en position d’installation.

Einhaltung sicherheitsbehdrdlicher Vorschriften

Lesen Sie vor dem Ausfuhren von Arbeiten diesen Abschnitt. Im folgenden Text werden
Sicherheitsvorkehrungen beschrieben, die Sie bei der Installation eines Oracle-Produkts
beachten mussen.

Sicherheitsvorkehrungen

Treffen Sie zu lhrem eigenen Schutz bei der Installation des Geréats die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

« Beachten Sie alle auf den Geraten angebrachten Warnhinweise und Anweisungen.

e Stellen Sie sicher, dass Spannung und Frequenz der Stromversorgung den
Nennleistungen auf dem am Gerat angebrachten Etikett entsprechen.
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Einhaltung sicherheitsbehérdlicher Vorschriften

Fihren Sie niemals Fremdobjekte in die Offnungen am Gerét ein. Es konnen gefahrliche
Spannungen anliegen. Leitfahige Fremdobjekte kdnnen einen Kurzschluss verursachen,
der einen Brand, Stromschlag oder Gerateschaden herbeifiihren kann.

Dieses Produkt unterliegt Zugangsbeschrankungen. Der Zugang wird mithilfe eines
Sicherheitsmechanismus kontrolliert (z. B. einem Schlussel, einer Sperre, einem Tool oder
eines Werksausweises) und das autorisierte Zugangspersonal wurde Uber die Griinde flr
die Beschréankungen und die zu treffenden SicherheitsmalRhahmen unterrichtet.

SchlieBen Sie dieses Produkt nicht direkt an metallische Fernmeldekabel in
AuRenbereichen an. Verwenden Sie zum AnschlieRen des Produkts an metallische
Fernmeldekabel in Au3enbereichen immer eine Schutzvorrichtung, die fur den direkten
Anschluss an metallische Fernmeldekabel in AuRenbereichen vorgesehen ist (etwa einen
Switch oder einen Router). Alternativ dazu kdnnen Sie fir Aul3enbereiche (ab
Gebaudeaulienseite) optische nichtmetallische Fernmeldekabel verwenden.

SchlieRen Sie dieses Produkt nicht direkt an metallische Fernmeldekabel in
AulRenbereichen an.

— Versorgung mit Wechselstrom: SchlieRen Sie das Produkt ausschlie3lich an
Energieverteilungssysteme in Innenbereichen an, bei denen
Strombegrenzungsschalter fir Wechselstrom eingesetzt werden.

— Versorgung mit Gleichstrom: SchlieRen Sie das Produkt ausschlief3lich an geerdete
Energiesysteme an, die sich vollsténdig innerhalb eines Gebaudes befinden.

Erforderliche oder empfohlene Nutzung von Hérschutzvorrichtungen am Arbeitsplatz kann
je nach Region und Land variieren. Prifen Sie die gesetzlich festgelegten
Expositionsgrenzwerte fur LArmpegel am Arbeitsplatz, die fur die Installation von Oracle-
Geréten und die korrekte Handhabung von personlicher Schutzausriistung gelten.

Die folgenden Symbole kénnen in diesem Buch oder auf Ihrem Oracle-Produkt abgebildet
sein:

Vorsicht: Gefahr von Verletzung und Gerateschaden. Befolgen Sie die in der Dokumentation
zum Oracle-Produkt bereitgestellten bzw. auf dem Produkt angegebenen Anweisungen.

Vorsicht: Heil3e Oberflache. Nicht beriihren, da Verletzungsgefahr durch heiRe Oberflache
besteht.

Vorsicht: Geféhrliche Spannungen. Befolgen Sie die Anweisungen, um Stromschlage und
Verletzungen zu vermeiden.

Je nach Netzschaltertyp an Ihrem Gerat kann eines der folgenden Symbole verwendet
werden:

| On: Versorgt das System mit Wechselstrom.

O Off: Unterbricht die Wechselstromzufuhr zum Gerét.

d

Standby: Der Ein-/Standby-Netzschalter befindet sich in der Standby-Position.
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Modifikationen des Geréts

Nehmen Sie keine elektrischen oder mechanischen Geratemodifikationen vor. Oracle ist fur die
Einhaltung der Sicherheitsvorschriften von modifizierten Oracle-Produkten nicht haftbar.

Aufstellung von Oracle-Geréten

Caution:

Geratedffnungen Ihres Oracle-Produkts dirfen nicht blockiert oder abgedeckt
werden. Oracle-Gerate sollten niemals in der Nahe von Heizkdrpern oder
HeiRluftklappen aufgestellt werden. Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann
Uberhitzung verursachen und die Zuverlassigkeit Ihres Oracle-Geréts
beeintrachtigen.

SELV/ES1-Konformitat

Der Sicherheitsstatus der E/A-Verbindungen entspricht den SELV/ES1-Anforderungen.

Anschluss des Netzkabels

Caution:

Hochstrom. Vor dem Anschliel3en des Netzteils muss eine Masseverbindung
erfolgen. Symbole, die auf Hochstrom hinweisen, kénnen in Ihrem Oracle-System.

A DG

Caution:

Oracle-Gerate sind fir Stromversorgungssysteme mit einem geerdeten neutralen
Leiter (geerdeter Rickleiter bei gleichstrombetriebenen Geraten) ausgelegt. Um die
Gefahr von Stromschlagen zu vermeiden, schlieen Sie das Gerat niemals an
andere Stromversor gungssysteme an. Wenden Sie sich an den zustandigen
Gebaudeverwalter oder an einen qualifizierten Elektriker, wenn Sie nicht sicher
wissen, an welche Art von Stromversor-gungssystem Ihr Gebaude angeschlossen
ist.
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Caution:

Nicht alle Netzkabel verfligen Uber die gleichen Nennwerte. Herkdmmliche, im
Haushalt verwendete Verlangerungskabel besitzen keinen Uberlastschutz und sind
daher fur Computersysteme nicht geeignet. Verwenden Sie bei Ihrem Oracle-Produkt
keine Haushalts Verlangerungskabel.

Die folgende Warnung gilt nur fir Gerate mit Standby-Netzschalter:

Caution:

Beim Netzschalter dieses Geréts handelt es sich nur um einen Ein/Standby-Schalter.
Zum volligen Abtrennen des Systems von der Stromversorgung dient hauptséchlich
das Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine frei zugangliche
geerdete Steckdose in der Nahe des Systems angeschlossen ist. SchlieRen Sie das
Stromkabel nicht an, wenn die Stromversorgung vom Systemchassis entfernt wurde.

Die folgende Warnung gilt nur fir Geréte mit mehreren Netzkabeln:

Caution:

Bei Produkten mit mehreren Netzkabeln missen alle Netzkabel abgetrennt werden,
um das System voéllig von der Stromversorgung zu trennen.

AlA .

B
-EB

und/oder

A AEF
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Warnung bezlglich Batterien

Caution:

Bei unsachgemafRer Handhabung oder nicht fachgerechtem Austausch der Batterien
besteht Explosionsgefahr. Verwenden Sie bei Systemen mit austauschbaren
Batterien ausschliel3lich Ersatzbatterien desselben Typs und Herstellers bzw. einen
entsprechenden, vom Hersteller gemaf den Anweisungen im Service-Handbuch des
Produkts empfohlenen Batterietyp. Versuchen Sie nicht, die Batterien auszubauen
oder aulRerhalb des Systems wiederaufzuladen. Werfen Sie die Batterien nicht ins
Feuer. Entsorgen Sie die Batterien entsprechend den Anweisungen des Herstellers
und den vor Ort geltenden Vorschriften. CPU-Karten von Oracle verfugen Uber eine
Echtzeituhr mit integrierter Lithiumbatterie. Diese Batterie darf nur von einem
qualifizierten Servicetechniker ausgewechselt werden.

Sicherheitshinweise zum Energiespeichermodul

Caution:

Bei unsachgemaler Handhabung oder unsachgeméafRem Austausch von
Energiespeichermodulen besteht die Gefahr eines Stromschlags oder
Gerateschadens. Verwenden Sie beim Austausch von Energiespeichermodulen nur
Ersatzmodule, die von Oracle bereitgestellt wurden, und folgen Sie den im Service
Manual zum Produkt enthaltenen Anweisungen. Versuchen Sie auf keinen Fall,
Module auszubauen oder diese aul3erhalb des Systems wiederaufzuladen.
Entsorgen Sie die Module bitte nicht. Geben Sie sie stattdessen an Oracle gemaf
den Oracle-Verfahren fiir das Produkt zurtick.

Gehduseabdeckung

Sie mussen die Abdeckung lhres Oracle-Computersystems entfernen, um Karten, Speicher
oder interne Speichergerate hinzuzufligen. Bringen Sie vor dem Einschalten des Systems die
Gehauseabdeckung wieder an.

Caution:

Nehmen Sie Oracle-Gerate nicht ohne Abdeckung in Betrieb. Die Nichtbeachtung
dieses Warnhinweises kann Verletzungen oder Gerateschaden zur Folge haben.

Anweisungen zur Rack-Montage

ORACLE

Die folgenden oder &hnlichen Anweisungen zur Rack-Montage wurden in die
Installationsanweisungen aufgenommen:

* Erhéhte Betriebsumgebungstemperatur - Wenn das Rack in einer geschlossenen
Rack-Baugruppe oder in einer Multi-unit-Rack Baugruppe installiert ist, kann die
Betriebsumgebungstemperatur der Rack-Umgebung hdher sein als die
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Umgebungstemperatur des Raumes. Deshalb sollte berticksichtigt werden, das Gerat in
einer Umgebung zu installieren, die kompatibel zu der vom Hersteller angegebenen
maximalen Umgebungstemperatur (Tma) ist.

Reduzierter Luftstrom - Die Installation des Gerats in einem Rack sollte so erfolgen, dass
die Luftstrommenge, die fir den sicheren Betrieb des Gerats erforderlich ist, nicht
beeintrachtigt wird.

Mechanische Belastung - Die Montage des Gerats im Rack sollte so erfolgen, dass bei
einer ungleichmaRigen mechanischen Belastung keine geféhrliche Betriebsbedingung
entstehen kann.

Stromkreisiuiberlastung - Der Anschluss des Geréts an den Speisestromkreis und die
Wirkung, die ein Uberlasten der Stromkreise auf das Uberstromschutz-Gerat und die
Speisestromkreisverkabelung haben kann, sollten sorgféltig gepruft und berticksichtigt
werden. Beim Behandeln dieses Aspekts sollten besonders die Lastangaben auf dem
Leistungsschild des Gerats sorgfaltig geprift werden.

Zuverlassige Erdung - Ausristung, die in Racks montiert ist, muss zuverlassig geerdet
sein. Besonders mussen hierbei die Stromanschlussleitungen und weniger die direkten
Verbindungen zum Abzweigstromkreis beachtet werden (z. B. durch die Verwendung von
Adapterleisten).

Caution:

Verwenden Sie Gerate in Steckplatzen bzw. auf Schienen nicht als Regal oder
Arbeitsbereich.

Warnungen beztiglich in Racks eingebauter Systeme

ORACLE

Die folgenden Warnungen gelten fiir Racks und in Racks eingebaute Systeme:

Caution:

Aus Sicherheitsgriinden sollten sdmtliche Gerate von unten nach oben in Racks
eingebaut werden. Installieren Sie also zuerst die Gerate, die an der untersten
Position im Rack eingebaut werden, gefolgt von den Systemen, die an nachsthéherer
Stelle eingebaut werden, usw.

Caution:

Verwenden Sie beim Einbau den Kippschutz am Rack, um ein Umkippen zu
vermeiden.
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Caution:

Um extreme Betriebstemperaturen im Rack zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass
die Maximaltemperatur die Nennleistung der Umgebungstemperatur fir das Produkt
nicht Uberschreitet

Caution:

Um extreme Betriebstemperaturen durch verringerte Luftzirkulation zu vermeiden,
sollte die furr den sicheren Betrieb des Gerats erforderliche Luftzirkulation eingesetzt
werden.

Caution:

Treffen Sie ausreichende Vorkehrungen, wenn Sie ein Rack oder eine Bibliothek
bewegen, die rackmontierte Geréte enthalt. Durch das Gewicht mancher
Ausrustungsteile im Rack wurde méglicherweise der Schwerpunkt des Racks bzw.
der Bibliothek verandert, was zu einem Ungleichgewicht bzw. Umkippen eines
Ausristungsteils wahrend einer Bewegung fiihren kann.

Caution:

Stellen Sie bei Bandbibliotheken sicher, dass auf den im Rack zu installierenden
Geraten das UL-Prufzeichen, die CSA- bzw C-UL-Zertifizierung, und die CE-
Kennzeichnung angebracht sind.

Hinweise zur Laser-Konformitét

Ihr Oracle-Produkt kann Lasergerate der Klasse 1M oder Laser der Klasse 1, klassifiziert nach
Sicherheitsnorm IEC 60825-1, umfassen.

Caution:

Durch Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen sowie Durchfiihrung
von Verfahren, die nicht in der Oracle-Produktdokumentation angegeben sind, kann
es zum Austritt gefahrlicher Strahlung kommen. Verwenden Sie keine optischen
Instrumente zur Betrachtung des Laserstrahls.

CD- und DVD-Geréte

Die folgende Warnung gilt fuir CD-, DVD- und andere optische Geréte:
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Caution:

Die hier nicht aufgefuhrte Verwendung von Steuerelementen, Anpassungen oder
Ausfuhrung von Vorgangen kann eine gefahrliche Strahlenbelastung verursachen.

Auf Markierungen zur mechanischen Gefahr angezeigt werden

Caution:

Um die Gefahr von Stromschlagen, die Bertihrung mit gefahrlichen elektrischen oder
mechanischen Teilen zu vermeiden, legen Sie Ihre Hande nicht hinter oder in
Offnungen, die mit einem der folgenden Symbole gekennzeichnet sind.

AD| @

Caution:

Gefahrliche bewegliche Teile. Von Lifterschaufeln fernhalten.

I\ A\

Dichiarazioni di conformita alle norme di sicurezza

Leggere la presente sezione prima di iniziare qualsiasi procedura. Il seguente testo descrive le
misure precauzionali da adottare durante l'installazione dei prodotti Oracle.

Misure precauzionali

Osservare le seguenti misure precauzionali durante l'installazione dell'apparecchiatura:

e Seguire tutte le avvertenze e le istruzioni riportate sull'apparecchiatura.

* Verificare che la tensione e la frequenza della sorgente di alimentazione corrispondano ai
valori di tensione e frequenza riportati sull'apposita targhetta dell'apparecchiatura.
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Non inserire mai oggetti di alcun tipo nelle aperture dell'apparecchiatura. | componenti
interni possono essere attraversati da corrente ad alta tensione. | corpi estranei di
materiale conduttore possono produrre un corto circuito e provocare incendi, scosse
elettriche o danni all'apparecchiatura.

L'accesso al presente prodotto deve essere limitato attraverso I'impiego di misure di
sicurezza (tramite chiave, blocco, uso di attrezzi o di tesserini distintivi) e il personale
autorizzato all'accesso deve essere informato delle ragioni alla base delle restrizioni e
delle precauzioni necessarie.

Non collegare direttamente il prodotto a cavi di comunicazione metallici esterni. Per il
collegamento del prodotto a cavi di comunicazione metallici esterni, utilizzare sempre un
dispositivo di protezione atto a tale scopo, quale un interruttore o un router. In alternativa,
utilizzare cavi di comunicazione ottici non metallici in uscita dall'edificio.

Non collegare direttamente il prodotto a cavi di alimentazione esterni.

— Per l'alimentazione CA, collegare il prodotto esclusivamente a un sistema di
distribuzione dell'alimentazione interno che utilizzi appositi interruttori differenziali a
limitazione di corrente.

— Per l'alimentazione CC, collegare il prodotto esclusivamente a sistemi di alimentazione
dotati di messa a terra e che siano circoscritti al singolo edificio.

L'utilizzo richiesto o consigliato dei dispositivi di protezione acustica sul luogo di lavoro
varia tra le diverse aree geografiche. Controllare le normative locali riguardanti i limiti di
esposizione al livello di rumore nel luogo di lavoro applicabili all'installazione
dell'apparecchiatura Oracle e I'utilizzo appropriato dell'equipaggiamento di protezione
personale.

| simboli riportati di seguito possono apparire in questo documento o sul prodotto Oracle:

Attenzione: Rischio di danni alle persone o alle apparecchiature. Seguire le istruzioni fornite
nella documentazione del prodotto Oracle o disponibili sul prodotto.

Attenzione: Superficie molto calda. Evitare il contatto. Le superfici sono molto calde e, in
caso di contatto, possono provocare ustioni.

Attenzione: Componenti attraversati da alta tensione. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche e per garantire l'incolumita personale, attenersi alle istruzioni.

A seconda del tipo di interruttore di alimentazione presente sul dispositivo, potrebbe essere
utilizzato uno dei seguenti simboli:

| On: Applica al sistema la corrente alternata.

O Off: Interrompe il flusso di corrente alternata al sistema.

d

Standby: L'interruttore di accensione/standby € in posizione di attesa.
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Modifiche all'apparecchiatura

Non modificare i componenti elettrici o meccanici dell'apparecchiatura. Oracle non sara
responsabile della conformita ai regolamenti di un prodotto Oracle modificato.

Collocazione dei prodotti Oracle

Caution:

Non ostruire o coprire le prese d'aria del prodotto Oracle. Non posizionare il prodotto
Oracle accanto a caloriferi o altre fonti di calore. La mancata osservanza delle
presenti linee guida pud causare il surriscaldamento del prodotto Oracle,
compromettendone l'affidabilita.

Conformita SELV/ES1

Lo stato di sicurezza dei collegamenti I/O € conforme ai requisiti della normativa SELV/ES1.

Collegamento del cavo di alimentazione

Caution:

Alta tensione. La messa a terra &€ fondamentale prima della connessione alla fonte di
alimentazione. Questi simboli che indicano la presenza di alta tensione possono
essere presenti sul sistema Oracle.

A DG

Caution:

| prodotti Oracle sono progettati per operare con sistemi di alimentazione dotati di un
conduttore neutro con messa a terra (ritorno attraverso la terra per i prodotti
alimentati a corrente continua). Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
collegare i prodotti Oracle a sistemi di alimentazione di tipo diverso. In caso di dubbi
sul tipo di rete elettrica utilizzata nell'edificio, contattare un responsabile della
struttura o un elettricista qualificato.
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Caution:

Non tutti i cavi di alimentazione supportano gli stessi valori di corrente. Non utilizzare
il cavo di alimentazione fornito con l'apparecchiatura per altri prodotti o impieghi. Le
prolunghe per uso domestico sono prive di protezione contro il sovraccarico di
corrente e non sono destinate all'uso con i computer. Non utilizzare prolunghe per
uso domestico con il prodotto Oracle.

L'avvertenza seguente si applica solo ai dispositivi dotati di interruttore di alimentazione con
funzione di standby:

Caution:

L'interruttore di alimentazione del presente prodotto funziona solo come dispositivo di
standby. Il cavo di alimentazione agisce da dispositivo di disconnessione primario del
sistema. Collegare sempre il cavo di alimentazione a una presa di corrente con
messa a terra situata in prossimita del sistema e facilmente accessibile. Non
collegare il cavo di alimentazione quando l'alimentatore € stato rimosso dallo
chassis.

L'avvertenza seguente si applica solo ai dispositivi con piu cavi di alimentazione:

Caution:

Per i prodotti con piu di un cavo di alimentazione, &€ necessario disconnettere tutti i
cavi per interrompere il flusso di corrente elettrica al sistema.

AlA .

B
-EB

A AF
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Awviso relativo alle batterie

Caution:

Se maneggiate o sostituite in modo non corretto, le batterie possono dare luogo a
esplosioni. Nei sistemi con batterie sostituibili, utilizzare solo batterie dello stesso
produttore e tipo o di tipo equivalente consigliate dal produttore, come da istruzioni
fornite nel manuale di manutenzione del prodotto. Non disassemblare o tentare di
ricaricare le batterie all'esterno del sistema. Non gettare le batterie nel fuoco.
Attenersi alle istruzioni del produttore e alle normative locali per lo smaltimento delle
batterie. Le schede CPU Oracle sono dotate di batteria al litio integrata nel clock di
tempo reale. Questo tipo di batterie non e sostituibile da parte dell'utente.

Avvertenza relativa al modulo di alimentazione

Caution:

Se maneggiati o sostituiti in modo non corretto, i moduli di alimentazione possono
causare scosse elettriche e danni alle apparecchiature. Per la sostituzione dei moduli
di alimentazione, utilizzare solo moduli sostitutivi forniti da Oracle e seguire le
istruzioni disponibili nel manuale del prodotto. Non disassemblare o tentare di
ricaricare i moduli all'esterno del sistema. Non smaltire i moduli. Restituirli a Oracle in
base alle procedure Oracle relative al prodotto.

Copertura dell'unita centrale

E necessario rimuovere la copertura dell'unita centrale Oracle per aggiungere schede,
memoria o dispositivi di memorizzazione interni. Riapplicare sempre la copertura prima di
accendere il computer.

Caution:

Non utilizzare mai i prodotti Oracle senza |'apposita copertura. La mancata
osservanza di questa precauzione puo causare danni alle persone o al sistema.

Istruzioni relative ai sistemi rack

Le seguenti istruzioni (o istruzioni di natura simile) relative alle unita installabili in rack sono
incluse nelle istruzioni per l'installazione:

ORACLE

Ambiente di esercizio sopraelevato - Se l'installazione viene eseguita in un assembly
composto da piu unita in rack, la temperatura di esercizio dell'ambiente rack puo essere
superiore a quella del locale. E pertanto necessario installare I'apparecchiatura in ambienti
compatibili con i requisiti di temperatura ambientale massima (Tma) specificati dal
produttore.
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* Riduzione del flusso d'aria - L'installazione dell'apparecchiatura in rack deve avvenire in
modo da non ostruire il flusso d'aria necessario al corretto funzionamento
dell'apparecchiatura.

e Carico meccanico - L'installazione dell'apparecchiatura in rack deve essere effettuata in
modo da evitare condizioni di pericolo dovute a carichi meccanici non uniformi.

+  Sovraccarico dei circuiti - E necessario prestare attenzione ai collegamenti
dell'apparecchiatura al circuito di alimentazione e agli effetti di eventuali sovraccarichi del
circuito sulla protezione contro la sovracorrente e sui cavi di alimentazione. Tenere in
considerazione i valori di classificazione riportati sulle etichette delle apparecchiature
durante questa fase dell'installazione.

«  Affidabilita della messa a terra - E necessario mantenere un livello di affidabilita
adeguato della messa a terra per le apparecchiature installate in rack. Prestare particolare
attenzione alle connessioni di alimentazione diverse dai collegamenti diretti al circuito
derivato (ad esempio, quando si utilizzano strisce di alimentazione).

Caution:

L'apparecchiatura con montaggio su guide di scorrimento non deve essere utilizzata
come piano di appoggio o area di lavoro.

Awviso relativo ai sistemi rack

Le avvertenze seguenti si applicano ai sistemi rack o installati in rack.

Caution:

Per motivi di sicurezza, € opportuno caricare sempre le apparecchiature dal basso
verso l'alto, ovvero installare prima le apparecchiature da collocare nella parte
inferiore del rack e procedere quindi verso l'alto per l'installazione dei sistemi
successivi.

Caution:

Per impedire l'inclinazione delle apparecchiature durante l'installazione, utilizzare la
barra antipendenza.
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Caution:

Per evitare temperature di esercizio estreme all'interno del rack, verificare che la
temperatura massima non superi il limite imposto per I'ambiente di utilizzo del
prodotto.

Caution:

Per evitare temperature di esercizio estreme dovute a riduzioni del flusso d'aria, &
necessario prestare attenzione alla quantita d'aria necessaria all'utilizzo sicuro
dell'apparecchiatura.

Caution:

Per spostare un rack o una libreria che contiene apparecchiatura montata in rack,
adottare le precauzioni necessarie. Il peso di alcune apparecchiature su rack
potrebbe aver modificato il centro di gravita della libreria o del rack e potrebbe
causare uno shilanciamento o una condizione di pericolo durante lo spostamento.

Caution:

Per le librerie a nastro, verificare che I'apparecchiatura da installare nel rack
disponga di una certificazione UL, CSA o C-UL e che sia dotata di marchio CE.

Conformita alle certificazioni laser

CDeDVD

ORACLE

Il prodotto Oracle potrebbe contenere ricetrasmettitori laser di classe 1M oppure un laser di
classe 1, come definito da IEC 60825-1.

Caution:

L'uso di controlli, regolazioni o I'esecuzione di procedure diverse da quelle specificate
nella documentazione del prodotto Oracle pud causare l'esposizione a radiazioni
nocive. Evitare la visualizzazione diretta dei raggi laser con strumenti ottici.

L'avvertenza seguente si applica a CD, DVD e altri dispositivi ottici.

Caution:

L'uso di controlli, regolazioni o I'esecuzione di procedure diverse da quelle qui
specificate pud causare I'esposizione a radiazioni nocive.
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Contrassegni di pericolo meccanico

Caution:

Per ridurre il rischio di contatto con voltaggi, alimentazione o parti meccaniche
pericolose, non porre le mani dietro o nelle aperture che mostrano i simboli riportati di
seguito.

A

AD| @

Caution:

Parti mobili pericolose. Tenere lontano dalle pale in movimento del ventilatore.

I\ A\

Normas de Conformidade da Agéncia de Seguranca

Leia esta secéo antes de comecar qualquer procedimento. Este texto traz medidas de
seguranca que devem ser adotadas na instalagéo do produto Oracle.

Medidas de seguranca

Para sua protecéo, siga as medidas de seguranca a seguir para instalar seu equipamento.

ORACLE

Tome todas as precaucdes e siga todas as instru¢fes indicadas no equipamento.

Verifigue se a tenséo e a frequéncia de sua fonte de alimentacdo sdo iguais a tenséo e a
frequéncia descritas na etiqueta de classificagcéo elétrica do equipamento.

Jamais insira qualquer tipo de objeto nas aberturas do equipamento. Pode haver tensfes
perigosas. Objetos estranhos, condutores de eletricidade, podem provocar curto-circuito,
causando incéndio, choque elétrico ou danos em seu equipamento.

O acesso a este produto deve ser restrito e controlado por dispositivos de segurancga (por
exemplo: chave, trava, ferramenta, autorizacéo por cracha eletrénico), e o pessoal com
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acesso autorizado deve estar ciente dos motivos das restricdes e tomar todas as
precaucdes necessarias.

Nao conecte este produto diretamente a cabos metdlicos de comunicagéo instalados ao ar
livre. Para conectar o produto a cabos metalicos de comunicacao instalados ao ar livre,
sempre utilize um dispositivo de protecao préprio para conexdes diretas a esses tipos de
cabos (um interruptor ou um roteador) ou utilize cabos éticos ndo metéalicos para
comunicacao na parte externa da area edificada.

Nao conecte este produto diretamente a cabos elétricos instalados ao ar livre.

— No caso de corrente alternada, conecte o produto somente a um sistema interno de
distribuicdo de energia elétrica que utilize disjuntores limitadores proprios para
corrente alternada..

— No caso de corrente direta, conecte o produto somente a sistemas elétricos aterrados
gue estejam totalmente contidos em uma area edificada.

O uso obrigatério ou recomendado de dispositivos de protecéo auricular no espago de
trabalho varia entre as regides globais. Verifique as suas regulamentacdes locais em
relagcdo aos limites de exposicao ao nivel de ruido no espaco de trabalho que se aplicam a
sua instalagdo do equipamento Oracle e utilize o equipamento de prote¢éo pessoal de
forma apropriada.

Os simbolos a seguir podem aparecer neste documento ou no seu produto Oracle:

Atencao: Existe risco de leséo fisica e dano do equipamento. Siga as instru¢des fornecidas
na documentacao do produto Oracle ou as exibidas no proprio produto.

Atencdao: Superficie quente. Evite o contato. Superficies quentes que podem provocar
qgueimaduras se tocadas.

Atencdo: Tenséo perigosa. Para evitar choques elétricos e danos a salde, siga as
instrucoes.

Dependendo do tipo de chave de for¢a do seu dispositivo, um destes simbolos pode ser
usado.

| On: Aplica energia AC ao sistema.

O Off: Elimina energia AC do sistema.

d

Standby: A chave Ligar/Standby esta na posi¢édo standby.

ModificagOes no equipamento

ORACLE

Nao faca modificagdes elétricas nem mecénicas no equipamento. A Oracle ndo se
responsabiliza pela conformidade normativa de um produto Oracle modificado.
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Instalacdo de produto Oracle

Caution:

N&o bloqueie nem cubra qualquer abertura de seu produto Oracle. Jamais instale um
produto Oracle proximo a um radiador ou registro de aquecimento. A ndo
observancia dessas orientacdes pode provocar superaquecimento e afetar a
confiabilidade de seu produto Oracle.

Conformidade SELV/ES1

Status de seguranca das conexdes de entrada/saida e as exigéncias da SELV/ES].

Conexao dos cabos de energia

ORACLE

Caution:

Alta tensao de toque. A ligacao de fio terra é essencial para a conexdo com o
fornecimento de energia elétrica. Esses simbolos que denotam alta tensao de toque
podem ser exibidos no seu sistema Oracle.

A DG

Caution:

Os produtos Oracle sédo produzidos para operar em sistemas de energia com fio
neutro aterrado (cabo de retorno aterrado para produtos que operem com energia
CC). Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo conecte os produtos Oracle a
qualquer outro tipo de sistema de energia. Contate o gerente de manutencdo ou um
eletricista qualificado se vocé néo tiver certeza do tipo de energia elétrica fornecida
no seu prédio.

Caution:

Nem todos os cabos de forca tém a mesma classificacdo de corrente. N&o use o
cabo de forca fornecido com seu equipamento em qualquer outro produto ou para
gualquer outro uso. Os cabos de extensdao domésticos nédo séo protegidos contra
sobrecargas e ndo sédo destinados ao uso em sistemas de computacdo. Nao use
cabos de extensao domésticos em seu produto Oracle.
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Estas precaucdes devem ser observadas apenas em dispositivos com chave de forca
Standby:

Caution:

A chave de forca deste produto funciona somente como dispositivo do tipo standby.
O cabo de forga serve como dispositivo de desconex&do priméaria do sistema.
Certifigue-se de ligar o cabo de forca em tomada com fio neutro aterrado préxima ao
sistema e prontamente acessivel. Nao conecte o cabo de for¢ca se o dispositivo de
alimentacéo de energia tiver sido removido do chassi do sistema.

Estas precaucbes devem ser observadas apenas em dispositivos com varios cabos de forga:

Caution:

No caso de produtos com varios cabos de forca, todos os cabos devem ser
desconectados para eliminar totalmente a energia do sistema.

A | A

e/ou

A A F

Alerta sobre baterias

~EB
=_EB

Caution:

As baterias podem explodir se manuseadas ou substituidas incorretamente. Nos
sistemas com bateria substituivel, substitua a bateria somente por outra do mesmo
fabricante ou tipo, ou de tipo equivalente recomendado pelo fabricante, de acordo
com as instru¢cdes do manual de atendimento ao cliente. Nao desmonte a bateria
nem tente recarrega-la fora do sistema. Nao descarte a bateria no fogo. Descarte as
baterias corretamente, de acordo com as instru¢fes do fabricante e as normas
locais. Observe que as placas de CPU da Oracle tém baterias de litio moldadas no
clock de tempo real. Essas baterias ndo podem ser substituidas pelo cliente.

ORACLE = 30



Chapter 5
Normas de Conformidade da Agéncia de Seguranca

Aviso do mddulo de armazenamento de energia

Caution:

Havera risco de choque ou dano ao equipamento se os mdodulos de armazenamento
de energia forem mal utilizados ou substituidos de forma incorreta. Ao trocar os
mdbdulos de armazenamento de energia, use somente médulos de substituicdo
fornecidos pela Oracle, de acordo com as instru¢des do manual de servigo do
produto. Ndo desmonte os madulos ou tente recarrega-los fora do sistema. Nao
descarte os modulos; devolva-os para a Oracle de acordo com os procedimentos do
produto.

Gabinete da unidade do sistema

Vocé deve remover o gabinete da unidade do sistema de computagéo para inserir placas,
memoria ou dispositivos internos de armazenamento. Recoloque o gabinete antes de ligar o
sistema de computacéo

Caution:

N&o opere os produtos Oracle sem o gabinete colocado. A ndo observancia desse
procedimento pode resultar em lesdes fisicas e danos ao sistema.

InstrucGes do sistema de gabinete

ORACLE

Estas instru¢cdes de montagem de gabinete ou outras similares estéo incluidas nas instru¢des
de instalac¢éo:

Temperatura ambiente operacional elevada - Se o equipamento for instalado em
gabinete fechado ou gabinete com vérias unidades, a temperatura do ambiente
operacional pode ficar acima do ambiente da sala. Portanto, deve-se considerar a
instalacdo do equipamento em ambiente compativel com a temperatura ambiente méxima
especificada pelo fabricante.

Fluxo de ar reduzido - O equipamento deve ser instalado no gabinete de forma a ndo
comprometer o fluxo de ar necessario para uma operagao segura.

Carga mecanica - O equipamento deve ser montado no gabinete de forma a evitar
condicdes de risco decorrentes de carga mecanica irregular.

Circuito sobrecarregado - Deve-se atentar para a conexado do equipamento com o
circuito de energia e os possiveis efeitos da sobrecarga na protecao contra corrente
excessiva e na fiacao de forca. Consulte a classificacédo correta da placa de identificacéo
do equipamento ao tratar dessa questao.

Aterramento confiavel - Deve-se manter um aterramento confiavel para o equipamento
montado em gabinete. Deve-se atentar especificamente para as conexdes de energia
além das conexdes diretas com o circuito de ramal (por exemplo, uso de tiras de forca).
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Caution:

Os equipamentos montados sobre corredigas/trilhos ndo devem ser utilizados como
prateleira ou area de trabalho.

Alerta sobre o0 sistema de gabinete

ORACLE

Estes alertas se aplicam aos gabinetes e sistemas montados em gabinetes.

Caution:

Por questdo de seguranca, o equipamento sempre deve ser carregado de baixo para
cima. Ou seja, instale primeiro 0 equipamento que sera montado na parte inferior do
gabinete, em seguida; os sistemas das partes superiores e assim por diante.

Caution:

Para evitar a inclinagdo do gabinete durante a instalacdo do equipamento, use a
barra anti-inclinagéo.

Caution:

Para evitar temperatura operacional excessiva dentro do gabinete, certifique-se de
que a temperatura maxima ndo ultrapasse as temperaturas ambientais estabelecidas
para o produto.

Caution:

Para evitar temperatura operacional excessiva em virtude do fluxo reduzido de ar,
deve-se verificar o fluxo de ar exigido para a operacdo segura do equipamento.

Caution:

Tome medidas adequadas ao mover um rack ou biblioteca com equipamento
instalado em rack. O peso de alguns equipamentos em rack pode alterar o centro de
gravidade do rack ou da biblioteca e levar a uma condi¢do de desequilibrio durante
uma movimentagéo.
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Caution:

Em bibliotecas de fitas, confirme se o equipamento a ser instalado no rack esta na
Listagem UL ou tem certificacdo CSA ou C-UL e se tem a marcacéo CE.

Aviso de Conformidade para Tecnologia Laser

O seu produto Oracle pode conter Transceptores Laser de Classe 1M ou Laser de Classe 1,
conforme definido pela norma IEC 60825-1.

Caution:

O uso de controles, a realizacédo de ajustes ou a ado¢do de procedimentos ndo
especificados na documentacgéo de produtos da Oracle pode provocar exposi¢ao
perigosa a radiacdo. N&o olhe para o raio laser diretamente com instrumentos oticos.

Dispositivos de CD e DVD

Os cuidados a seguir se aplicam a dispositivos de CD, DVD e outros dispositivos 6ticos.

Caution:

O uso de controles, a realizacéo de ajustes ou a ado¢do de procedimentos ndo
especificados neste documento podem provocar exposicao perigosa a radiagao.

Indicagbes de Perigo Mecanico

Caution:

Para reduzir o risco de contato com voltagens, energia ou pegas mecanicas a niveis
prejudiciais, ndo cologue as maos atras ou dentro dos orificios com um dos simbolos
abaixo.

A

AD| @
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Caution:

Partes méveis perigosas. Mantenha-se distante das laminas moveis do ventilador.

Normativas de seguridad

Lea esta seccidn antes de realizar cualquier operacion. En ella se explican las medidas de
seguridad que debe tomar al instalar un producto Oracle.

Medidas de seguridad

Para su proteccién, tome las medidas de seguridad siguientes durante la instalacién del
equipo:

ORACLE

Siga todos los avisos e instrucciones indicados en el equipo.

Asegurese de que el voltaje y frecuencia de la fuente de alimentacién coincidan con el
voltaje y frecuencia indicados en la etiqueta de clasificacién eléctrica del equipo.

No introduzca objetos de ningun tipo por las rejillas del equipo, ya que puede quedar
expuesto a voltajes peligrosos. Los objetos conductores extrafios pueden producir
cortocircuitos y, en consecuencia, incendios, descargas eléctricas o dafios en el equipo.

Este producto se ha concebido para un acceso restringido y, por tanto, éste se controla
mediante mecanismos de seguridad (p. €j., acceso con clave, bloqueo, herramienta y
tarjeta de identificacién). Las personas con acceso autorizado estan al corriente de los
motivos de esta restriccion y de las precauciones que se deben tomar.

No conecte este producto con cables de comunicacién metalicos para uso en exteriores
directamente. Para conectarlo, utilice siempre un dispositivo de proteccién disefiado para
la conexion directa con ellos (por ejemplo, un conmutador o un enrutador), o bien utilice
cables de comunicacion 6pticos no metalicos en la parte exterior del edificio.

No conecte este producto con cables de alimentacidn para uso en exteriores
directamente.

— En el caso de alimentacion por corriente alterna (CA), conecte el producto Unicamente
con un sistema de distribucién de alimentacion para interiores que utilice interruptores
automaticos para corriente alterna.

— En el caso de alimentacién por corriente continua (CC), conecte el producto
Unicamente a sistemas con conexioén a tierra que se encuentren completamente
dentro del edificio.

El uso requerido o recomendado de dispositivos de proteccion auditiva en el lugar de
trabajo varia segun la regién del mundo. Verifique las regulaciones locales sobre limites
de exposicién a niveles de ruido en el lugar de trabajo que se apliquen a la instalacion de
sus equipos Oracle y el uso adecuado de equipos de proteccion personal.
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Puede que aparezcan los siguientes simbolos en este manual o en su producto Oracle:

Precaucion: Existe el riesgo de que se produzcan dafios personales y/o en el equipo. Siga
las instrucciones.

Precaucion: Superficie caliente. Evite todo contacto. Siga las instrucciones que se
proporcionan en la documentacion del producto Oracle o las que se muestran en el producto.

Precaucion: Voltaje peligroso. Para reducir el riesgo de descargas eléctricas y dafios
personales, siga las instrucciones.

A
A
A\
Ao

En funcién del tipo de interruptor de alimentacion del que disponga el dispositivo, se utilizara
uno de los simbolos siguientes:

| On: Suministra alimentacién de CA al sistema.

O Off: Corta la alimentacién de CA del sistema.

d

Standby: El interruptor de encendido/espera esta en la posicion de espera.

Modificaciones en el equipo

No realice modificaciones de tipo mecanico ni eléctrico en el equipo. Oracle no se hace
responsable del cumplimiento de la normativa en caso de que un producto Oracle se haya

modificado.

Colocacion de un producto Oracle

Caution:

No obstruya ni tape las rejillas del producto Oracle. Nunca coloque un producto
Oracle cerca de radiadores ni fuentes de calor. Si no sigue estas indicaciones, el
producto Oracle podria sobrecalentarse y la fiabilidad de su funcionamiento se veria
afectada.

Cumplimiento de la normativa para instalaciones SELV/ES1

ORACLE

Las condiciones de seguridad de las conexiones de entrada y salida cumplen los requisitos
para instalaciones SELV/ES1 (del inglés Safe Extra Low Voltage, voltaje bajo y seguro).
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Conexion del cable de alimentacion

Caution:

Alto voltaje. Es fundamental efectuar la conexion a tierra antes de suministrar
energia. Es posible que se muestren estos simbolos de alto voltaje en su sistema
Oracle.

A DG

Caution:

Los productos Oracle se han disefiado para funcionar con sistemas de alimentacién
que cuenten con un conductor neutro a tierra (con conexion a tierra de regreso para
los productos con alimentacién de CC). Para reducir el riesgo de descargas
eléctricas, no conecte ningln producto Oracle a otro tipo de sistema de alimentacion.
Pongase en contacto con el encargado de las instalaciones de su empresa o0 con un
electricista cualificado en caso de que no esté seguro del tipo de alimentacion del
que se dispone en el edificio.

Caution:

No todos los cables de alimentacion tienen la misma clasificacion eléctrica. Los
alargadores de uso doméstico no cuentan con proteccion frente a sobrecargas y no
estan disefiados para su utilizacion con sistemas informaticos. No utilice alargadores
de uso doméstico con el producto Oracle.

La siguiente medida solamente se aplica a aquellos dispositivos que dispongan de un
interruptor de alimentacion de espera:

Caution:

El interruptor de alimentacion de este producto funciona solamente como un
dispositivo de espera. El cable de alimentacion hace las veces de dispositivo de
desconexion principal del sistema. Asegurese de que conecta el cable de
alimentacion a una toma de tierra situada cerca del sistema y de facil acceso. No
conecte el cable de alimentacion si la unidad de alimentacion no se encuentra en el
bastidor del sistema.

La siguiente medida solamente se aplica a aquellos dispositivos que dispongan de varios
cables de alimentacion:
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Caution:

En los productos que cuentan con varios cables de alimentacion, debe desconectar
todos los cables de alimentacién para cortar por completo la alimentacion eléctrica
del sistema.

A | A

= EB
= EB

A A F

Advertencia sobre las baterias

Caution:

Si las baterias se manipulan o reemplazan incorrectamente se corre el riesgo de que
estallen. En los sistemas que cuentan con baterias reemplazables, reemplacelas
s6lo con baterias del mismo fabricante y el mismo tipo, o un tipo equivalente
recomendado por el fabricante, de acuerdo con las instrucciones descritas en el
manual de servicio del producto. No desmonte las baterias ni intente recargarlas
fuera del sistema. No intente deshacerse de las baterias echandolas al fuego.
Deshagase de las baterias correctamente de acuerdo con las instrucciones del
fabricante y las normas locales. Tenga en cuenta que en las placas CPU de Oracle,
hay una bateria de litio incorporada en el reloj en tiempo real. Los usuarios no deben
reemplazar este tipo de baterias.

Advertencia relativa al modulo de almacenamiento de energia

ORACLE

Caution:

Existe un riesgo de electrocucion o dafios en el equipo si se manipulan o sustituyen
incorrectamente los médulos de almacenamiento de energia. Cuando cambie los
modulos de almacenamiento de energia, utilice exclusivamente mdédulos de
sustitucién que hayan sido suministrados por Oracle, de conformidad con las
instrucciones indicadas en el manual de servicio del producto. No desmonte mddulos
ni intente recargarlos fuera del sistema. No elimine los médulos. En su lugar,
devuélvalos a Oracle de conformidad con los procedimientos de Oracle para el
producto.
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Cubierta de la unidad del sistema

Debe extraer la cubierta de la unidad del sistema informatico Oracle para instalar tarjetas,
memoria o dispositivos de almacenamiento internos. Vuelva a colocar la cubierta antes de
encender el sistema informatico.

Caution:

No ponga en funcionamiento los productos Oracle que no tengan colocada la
cubierta. De lo contrario, puede sufrir lesiones personales y ocasionar dafios en el
sistema.

Instrucciones para el montaje en rack

Las siguientes instrucciones de montaje en rack u otras similares se incluyen en las
instrucciones de instalacion:

ORACLE

Temperatura de funcionamiento elevada - Si se instala en un rack cerrado o con mas
unidades, la temperatura ambiente de funcionamiento del entorno del rack puede ser
superior a la de la habitacién. Por tanto, el equipo deberia instalarse en un entorno
compatible con la temperatura ambiente maxima (Tma) especificada por el fabricante.

Flujo de aire reducido - Para instalar el equipo en un rack hay que asegurarse de que se
mantendra el flujo de aire necesario para el correcto funcionamiento del equipo.

Carga mecanica - El montaje del equipo en el rack deberia realizarse de modo que no se
dé una situacion de peligro debido a una carga mecanica irregular.

Sobrecarga del circuito - Debe prestarse atencion a la conexién del equipo al circuito de
alimentacion y a las consecuencias que puede tener la sobrecarga de los circuitos en la
proteccion de sobrecorriente y el cableado de alimentacion. En caso de sobrecarga, es
recomendable tener en cuenta la potencia del equipo que aparece en la placa de
identificacion.

Puesta a tierra fiable - Deberia mantenerse una puesta a tierra fiable del equipo montado
en un rack. Deberia prestarse especial atencion a las conexiones de suministro que no
sean las directas al circuito derivado (p. €j., las regletas de distribucion).

Caution:

Los equipos instalados sobre guias o railes no deben utilizarse como estanteria o
espacio de trabajo.

5-40



Chapter 5
Normativas de seguridad

Advertencia sobre el sistema en bastidor

Las advertencias siguientes se aplican a los sistemas montados en bastidor y a los propios
bastidores.

Caution:

Por seguridad, siempre deben montarse los equipos de abajo arriba. A saber,
primero debe instalarse el equipo que se situara en el bastidor inferior; a
continuacion, el que se situara en el siguiente nivel, etc.

Caution:

Para evitar que el bastidor se vuelque durante la instalacion del equipo, debe
extenderse la barra antivolcado del bastidor.

Caution:

Para evitar que se alcance una temperatura de funcionamiento extrema en el
bastidor, asegurese de que la temperatura maxima no sea superior a la temperatura
ambiente establecida como adecuada para el producto.

Caution:

Para evitar que se alcance una temperatura de funcionamiento extrema debido a
una circulacion de aire reducida, debe considerarse la magnitud de la circulacion de
aire requerida para que el equipo funcione de forma segura.

Caution:

Al mover un bastidor o una libreria que contiene un equipo instalado en bastidor,
tome las precauciones necesarias. El peso de algunos equipos instalados en
bastidor puede haber alterado el centro de gravedad de la libreria o del bastidor y
podria ocasionar pérdida de equilibrio o volcarse durante su traslado.

Caution:

Para librerias de cintas, compruebe que el equipo que vaya a instalarse en el
bastidor tenga la certificacion UL Listing, CSA o C-UL, y la marca CE.
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Aviso de conformidad sobre el laser

Su producto Oracle puede contener transceptores (emisores-receptores) laser de clase 1M o
un laser de clase 1, tal y como se define en IEC 60825-1.

Caution:

El uso de controles, ajustes o la aplicacién de procedimientos diferentes a los
especificados en la documentacion de producto Oracle puede ocasionar una
exposicion peligrosa a la radiacion. No mire el rayo laser directamente con
instrumentos oOpticos..

Dispositivos de CD y DVD

La siguiente medida se aplica a los dispositivos de CD y DVD, asi como a otros dispositivos
Opticos:

Caution:

La utilizacién de controles, ajustes o procedimientos distintos a los aqui
especificados puede dar lugar a niveles de radiacion peligrosos.

En sefales de peligro mecanico

Caution:

Para reducir el riesgo de entrar en contacto con tension, energia o piezas mecanicas
en un nivel peligroso, no coloque las manos ni detras ni a través de aberturas que
contengan cualquiera de los simbolos que aparecen a continuacion.

A
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Caution:

Piezas mdviles peligrosas. Manténgase alejado de las aspas de ventiladores en
movimiento.
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110 EEMNEZ SRS SELVIEST EK,

IR R

Caution:

SEMER, EEERCANALEN, SEMRERRSEMRER, TESBERER
B Oracle & L.

A DG

Caution:

Oracle X@7Esk st LR EMEAEAEM P MR (ERERNX MAEIIDEK) WERSR
. REEMMERRRR, F21% Oracle XmEAMEMEMBINBRRH. WREE
EEMERRMNEREERGERE, BHERFEEESISGHKNET,
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ERBNERAEXLIELAER, FOEREBRMMWEREAREMEMX RS
MEMER, RAERBTEMESRENRE, TEANREKRR. FVERBER
AN Oracle X &

UTFEREREERRERHEERFERNEKE
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ANMNERFRESFFRANKENIIE. ERBERHNIREERE, F5
Wi BIRARIE AR A R R R BIR G, R IREIRMESRE,
D EEE IR,
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EXENXER. EXFDBTERELE!,
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BENHFRETEEIR

RiRE

Caution:

MRENFEGFEERIBEFA SN EHLEER, AJEABENIERL HAIEK, BIREGH
iR, FBEEA Oracle FRIRMHAIEHIER, IHE8BNX MRS F M AT a9 X ER
B, BNRHEESKERETRBEATE, UOBEREESE, FKRXMERK Oracle
FEF & E XD Oracle,
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T ASRR Oracle BISRME BN, FrEMIEF. LEEINMBETERE. FHLLET
4%, BRNEKRREIR,
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HERARMEREERE, tD701R1F Oracle XM, ERILEIEIETEATRES M ARG E R RH
1RIR,

BERRIRERFET

RERIEERN QA FHISRLL MR SIR IR -
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BEREAEAS - IRRECTHNTEZLAREHOMEENX, BIRBEMNEFRERE
ATHeEaRENRERE, Rit, RERRR, FORRLRERENAREEHEMEERER
FE _ERR (Tma) B3R E,

ERRERD - BRIFLRAEENE, FRARFERSETHFHNEERETEZEIHE

o

BMAN - THRNMEERIER, FERRTEREAMBETITEERERIER.

EHEH - RiFEEEMETEE, FRHIIEEREH TR BERFENRERBOR
&, RIBILMER, FHLRARENEE EERNEEX.

AISERNIEHIRAR - B AN R EEE R T ERNEBRE. FRIERREREESIXE
B EIRME (P10, FERERIR).
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A EERBEHEHEN IR EIEAEEXTEE,
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REERE, FEETMLRERE, BEZ, SERREHFEERRKERR
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AL R (R R SRR, B TEM IR L IRERBAIRIR,
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APERENEFRERS, FEARSBEETEBXMHNRAERERE,
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AEFRBRTRMEREFRE RS, BIBRIFRLEFTEZERRE,

Caution:
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FIREE BN SEENE D, EBEBEERRETENRERIER,
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ZH CE &R,

& AR SR
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Caution:

A HIE Oracle MM BAHRFTIEENEEEE AL, RESETRFHE, THREEH
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A e XXX

Caution:

X7TXPEEXNXSXNX., sEEsmESRAEARIXN, N2HFREXTUTE
—HSNFOEEHFOR,

AD| ®

Caution:
EXNXNXER G, XXBEXXSHIXE F.

I\ A\

Nordic Lithium Battery Cautions

Norge
Caution:
Litiumbatteri — Eksplosjonsfare. Ved utskifting benyttes kun batteri som anbefalt av
apparatfabrikanten. Brukt batteri returneres apparatleverandgren.

ORACLE

5-66



Sverige

Danmark

Suomi

Chapter 5
Nordic Power Distribution Cautions

Caution:

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent
typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt
fabrikantens instruktion.

Caution:

Litiumbatteri — Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren.

Caution:

Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Nordic Power Distribution Cautions

English

Danmark

ORACLE

Caution:

This product is also designed for an IT power distribution system with phase-to-phase
voltage of 230V.

Caution:

Dette produkt er ogsa beregnet til et IT-stremfordelings-system med en fase-til-fase
spaending pa 230 V.
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Nordic Grounded Socket Cautions

English
Caution:
The appliance must be connected to a grounded socket.
Norge
Caution:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Sverige
Caution:
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
Suomi
Caution:
Laite on liitettdva suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Danmark
Caution:
Apparatets stikprop skal tilstuttes en stikkontakt med jord som giver forbindelse til
stikproppens jord.
ORACLE
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Shielded Cables

English

Francalis

Deutsch

ltallano

Hardwire connections between systems or systems and peripherals using ports other than
modular jack ports must use shielded cables to comply with radio frequency emission limits.
Any modular jack serial ports or wired Ethernet port connections may be made using
unshielded twisted pair (UTP) cables.

Les raccords cablés entre les systémes ou entre les systemes et les périphériques via des
ports autres que ceux de prise modulaire doivent étre réalisés au moyen de cables blindés, de
sorte a se conformer aux limites d’émission de fréquences radio. Vous pouvez effectuer toutes
les connexions de ports Ethernet ou de ports série de prise modulaire a I'aide de cables a
paire torsadée non blindée.

Fur die festverdrahteten Verbindungen zwischen Systemen sowie Verbindungen von
Systemen und Peripheriegeraten, die Ports mit nicht modularen Anschliissen verwenden,
missen abgeschirmte Kabel verwendet werden, um den Grenzwerten fir die Emission von
Funkfrequenzen zu entsprechen. Alle Verbindungen zu seriellen Ports mit modularen
Anschlissen und verdrahteten Ethernet-Ports kdnnen Uber nicht abgeschirmte Twisted-Pair-
(UTP)-Kabel hergestellt werden.

Per le connessioni cablate tra sistemi (o sistemi e periferiche) con porte diverse dalle porte con
prese modulari & necessario utilizzare cavi schermati per la conformita con i limiti di emissione
di frequenze radio. Per le connessioni con porte seriali con prese modulari o porte Ethernet
cablate & possibile utilizzare cavi a coppia intrecciata non schermati (UTP).

Portugués (Brasil)

Espanol

ORACLE

As conexdes cabeadas entre o sistema e os periféricos, incluindo portas seriais com conector
modular e portas de Ethernet com fio, devem usar cabos blindados para estar em
conformidade com os limites de emisséo de radiofrequéncia. Qualquer conexao de portas
seriais de tomadas modulares ou de portas Ethernet com fio pode ser realizada com cabos de
par trancado néo blindado (UTP).

Las conexiones de materiales entre sistemas o entre sistemas y periféricos que utilicen
puertos distintos a los puertos de tomas modulares deberan utilizar cables cubiertos que
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BAEE

cumplan con los limites de emision de radiofrecuencias. Cualquier conexion de puertos en
serie de tomas modulares o de puertos Ethernet debera realizarse utilizando cables de par
trenzados (UTP).

HAEE
AR
EVaAT—Vv v IR—MNUADR— N EFERLEY AT LERIEEBD/N— K71 ViEKE
113, EWBERSHRAICER LY —IL R ESr—TILEFRLTLESIWY, EVa15—Y
Yy oD FTIVR— NERE L IXERIES /- Ethernet IR— MERRIE. Y—ILRAL - &Y
SHRUTP) T — IV & ER L THIITE Y,

il

(00 0 00 0000 000 0 000 00 000 0000 00 00 00 00 000 000 00 0000 0000 00 000 00 000 0000 000. 00 000 0 00 00 00 00 000 000 0
00 00(Unshielded Twisted Pair, UTP) 0000 0000 000 0 0000.

3 LB

R SRR IR L iR R E R IR 2 A2 AR RIS E L R EAERRER, UFaH
SEEEAIRE, EI MR C AR R IR A IR 2 ARG & 218 A AT LU A SE AR IR (UTP)

EiE.

X3z

EXNRHRXESAXNXN (AR EX b iRERR O Z AR5 O) =z XE9RE X X 5 0 X 5 A B #k X
X, URFEHNXNXERE, E&ENX bR & 1Tinm 0 skA X LK RS O /X3 0 5 A IR R
X (unshielded twisted pair, UTP),
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